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597101-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipements médicaux — Dostawa zestawu laparoskopowego i lampy operacyjnej
dwukoputowej

OJ S 167/2026 31/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Wojewoddzki im. Mikotaja Kopernika w Koszalinie
Adresse électronique: magdalena.bullo@swk.med.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa zestawu laparoskopowego i lampy operacyjnej dwukoputowej
Description: Cze$¢ nr 1 — zestaw laparoskopowy - 1 szt. Cze$¢ nr 2 — lampa operacyjna
dwukoputowa - 1 szt.
Identifiant de la procédure: bc019eab-ea36-4357-b42e-6b7b6861dced
Identifiant interne: TP.382.092.2026 MB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tytusa Chatubinskiego 7
Ville: Koszalin
Code postal: 75-581
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szpital Wojewodzki im. Mikotaja Kopernika w Koszalinie, ul.
Tytusa Chatubinskiego 7, 75-581 Koszalin

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1)
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Szpital Wojewodzki im. Mikotaja
Kopernika w Koszalinie, ul. Tytusa Chatubinskiego 7, 75 — 581 Koszalin; 2) inspektorem
ochrony danych osobowych w Szpitalu Wojewddzkim im. Mikotaja Kopernika w Koszalinie jest
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Pani Anna Kobusinska, adres e-mail: sekretariat@swk.med.pl, telefon: 94 34 88 545; 3) Pani
/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu
zwigzanym z przedmiotowym postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego; 4)
odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona
zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani
/Pana dane osobowe bedg przechowywane, przez okres 5 lat kalendarzowych od dnia
zakonczenia realizacji umowy; 6) obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych
bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach
ustawy, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego;
konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do
Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb zautomatyzowany,
stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani/Pan: a) na podstawie art. 15 RODO prawo
dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych; b) na podstawie art. 16 RODO prawo
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; c) na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania
od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO; d) prawo do wniesienia skargi do
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, Zze przetwarzanie danych
osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; 9) nie przystuguje Pani/Panu: a)
w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych; b)
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawag
prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposoéb niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi odwiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcego. Szczegdtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w
Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
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Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U.z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. 0
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegdtowe
przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII| SWZ oraz wykaz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego

Fraude: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o
ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego
Rejestru Karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego
Rejestru Karnego. Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w
Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérg prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegotowe
przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VIl SWZ oraz wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
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lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z
postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy
z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w $wiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego. Szczegotowe przestanki wykluczenia z postepowania
okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale
IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego, zwanej dalej ,ustawg” wyklucza sie réwniez: 1) wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2. Na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w zwigzku z
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022), wyklucza sie rowniez: 1) obywateli rosyjskich lub osoby
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fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibg w Rosji; 2) osoby prawne, podmioty lub
organy, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w punkcie 1 niniejszego
ustepu; lub 3) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajgce w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w punkcie 1 lub 2 niniejszego ustepu, - w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmioty, na ktérych zdolnosci polega Wykonawca w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamdwienia. Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania
okreslone zostaty w Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale
IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi oswiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentdw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo
Swiadczenia o przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czeSciowej niezaleznie od
innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. Szczegétowe przestanki
wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych
Srodkow dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi
informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegdtowe przestanki wykluczenia z
postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy
z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego. Szczegdtowe
przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII| SWZ oraz wykaz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub owa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w Dziele VII SWZ oraz
wykaz podmiotowych srodkoéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 2)
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego
Rejestru Karnego. Szczegodtowe przestanki wykluczenia z postepowania okreslone zostaty w
Dziele VIl SWZ oraz wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych w Dziale IX SWZ. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w postepowaniu, Wykonawca
na wezwanie Zamawiajgcego przedstawi informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ nr 1 — zestaw laparoskopowy
Description: Zestaw laparoskopowy 4K & 4K NIR & 3D & 3D NIR z dodatkowym modutem
diagnostycznym i hakiem Nathansona - 1 sztuka
Identifiant interne: Cze$¢ nr 1

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tytusa Chatubinskiego 7
Ville: Koszalin
Code postal: 75-581
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Ze wzgledu na to, ze zamdwienie jest dofinansowane ze
Srodkow Wojewodztwa Zachodniopomorskiego (umowa dotacyjna), maksymalny czas na
realizacje zadania to 15.12.2026 roku.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: C=(Najnizsza cena sposréd waznych ofert/Cena badanej oferty)x100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://fezamowienia.gov.pl/pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-
a53b04603342

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

597101-2026 Page 7/12


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-
a53b04603342

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamieszczone w projekcie umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
W przypadku, kiedy oferte sktada kilka podmiotéw, oferta musi spetnia¢ nastepujgce warunki:
1) Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. 2) Oferta winna by¢ podpisana przez ustanowionego petnomocnika.
3) Upowaznienie do petnienia funkcji petnomocnika wymaga podpisu prawnie upowaznionych
przedstawicieli kazdego z partnerow - nalezy zatgczy¢ je do oferty. 4) Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia sktada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamodwienie.
Dokument ten potwierdza spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, brak podstaw
wykluczenia, w ktorym kazdy z wykonawcédw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

Arrangement financier: Zasady finansowania okreslone w projektowanych postanowieniach
umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu a takze wobec
postanowien SIWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej. 3) Odwotanie
wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes$¢ nr 2 — lampa operacyjna dwukoputowa
Description: Lampa operacyjna dwukoputowa - 1 sztuka
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Identifiant interne: Cze$¢ nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33162000 Appareils et instruments pour bloc opératoire

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tytusa Chatubinskiego 7
Ville: Koszalin
Code postal: 75-581
Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Ze wzgledu na to, ze zaméwienie jest dofinansowane ze
srodkow Wojewoddztwa Zachodniopomorskiego (umowa dotacyjna), maksymalny czas na
realizacje zadania to 15.12.2026 roku.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: C=(Najnizsza cena sposrod waznych ofert/Cena badanej oferty)x100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://fezamowienia.gov.pl/pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-
a53b04603342

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-a53b04603342
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2ca8b3d8-81a2-4d97-8f15-
a53b04603342

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamieszczone w projekcie umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
W przypadku, kiedy oferte sktada kilka podmiotéw, oferta musi spetnia¢ nastepujgce warunki:
1) Wykonawcy ustanawiajg petnhomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. 2) Oferta winna by¢ podpisana przez ustanowionego petnomocnika.
3) Upowaznienie do petnienia funkcji petnomocnika wymaga podpisu prawnie upowaznionych
przedstawicieli kazdego z partnerow - nalezy zatgczy¢ je do oferty. 4) Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia sktada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamodwienie.
Dokument ten potwierdza spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, brak podstaw
wykluczenia, w ktorym kazdy z wykonawcédw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

Arrangement financier: Zasady finansowania okreslone w projekcie umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia. 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu a takze wobec
postanowien SIWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej. 3) Odwotanie
wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Szpital Wojewddzki im. Mikotaja Kopernika w Koszalinie
Numéro d’enregistrement: 6691044410

Département: Dziat Zamdwien Publicznych

Adresse postale: Tytusa Chatubinskiego 7

Ville: Koszalin

Code postal: 75-581

Subdivision pays (NUTS): Koszalinski (PL426)

Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zamdwien Publicznych

Adresse électronique: magdalena.bullo@swk.med.pl

Téléphone: 943488104

Adresse internet: https://swk.med.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 010828091

Adresse postale: Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/krajowa-izba-odwolawcza

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOQOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: acf97ec1-7883-4286-a528-970127d4900b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 28/08/2026 12:41:24 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 597101-2026

Numéro de publication au JO S: 167/2026

Date de publication: 31/08/2026
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